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Allgemeine Informationen

HINWEISE ZuM UMWELTSCHUTZ

Entsorgung der Transportverpackung

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu lhnen
durch die Verpackung geschutzt. Alle ein-
gesetzten Materialien sind umweltvertraglich
und wieder verwertbar. Bitte helfen Sie mit
und entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR

Verpackungsteile kdnnen fur Kinder gefahrlich
sein. Insbesondere durch Kunststofffolien und -
beutel besteht Erstickungsgefahr. Bewahren
Sie diese deshalb au3erhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Entsorgung des Altgerates

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch
umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle
Rohstoffe wiedergewonnen werden.

Dieses Gerat ist entsprechend

der europdischen Richtlinie

2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (waste

electrical and electronic

equipment - WEEE)

gekennzeichnet. Die Richtlinie N
gibt den Rahmen fir eine EU-weit giltige
Rucknahme und Verwertung der Altgerédte vor.

Bevor Sie das Altgerat entsorgen, machen Sie
es unbrauchbar.

Geben Sie Ihr Altgerat auf keinen Fall in den
Restmull!

Uber aktuelle Entsorgungswege informieren
Sie sich bitte bei lhrem Fachhandler oder bei
lhrer Gemeindeverwaltung.

Sorgen Sie daflr, dass das Altgerat bis zur
Entsorgung kindersicher aufbewahrt wird.

VOR DEM ERSTEN BENUTZEN

HINWEIS: Diese Gebrauchsanleitung gilt fir
mehrere Gerdteausfiihrungen. Es ist moglich,
dass einzelne Ausstattungsmerkmale beschrie-
ben sind, die nicht auf |hr Geréat zutreffen.

Bevor Sie das neue Gerat in Betrieb nehmen,
lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung und
besonders die Sicherheitshinweise sorgféltig
durch und beachten Sie diese. Sie enthalten
wichtige Informationen fiir Ihre Sicherheit
sowie zum Gebrauch und zur Pflege des
Gerates.

Bewahren Sie die Gebrauchs- und
Montageanleitung gut auf und geben Sie sie
einem eventuellen Nachbesitzer weiter.

Stérungen

Bei eventuellen Ruckfragen oder
Stérungen, bitte den Kundendienst anrufen.

(Siehe Kundendienststellenverzeichnis).

Bei Anruf bitte angeben:

E-Nr. FD

Die Nummern sind auf dem Typenschild, nach
Abnahme der Fettfilter, im Innenraum der
Dunstabzugshaube zu finden.

Tragen Sie die Nummern in obige Felder ein.



BestimmungsgemafBe Verwendung

> Diese Dunstabzugshaube entspricht den
vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemaller Gebrauch kann zu Schaden
an Personen oder Sachen fuhren.

D> Die Dunstabzugshaube darf ausschlieBSlich
im Haushalt benutzt werden. Der Hersteller
haftet nicht flr Schaden, die durch unsach-
gemafen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

D> Der Hersteller kann nicht fur Schaden
verantwortlich gemacht werden, die auf
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
zurickzufthren sind.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR

Kinder nicht mit der Dunstabzugshaube
spielen lassen! Erwachsene und Kinder dirfen
nie unbeaufsichtigt das Gerat betreiben,

— wenn sie kdrperlich oder geistig dazu
nichtin der Lage sind,

- oder wenn ihnen Wissen und Erfahrung
fehlen, das Gerét richtig und sicher zu
bedienen.

Technische Sicherheit

> Die Dunstabzugshaube hat das Werk in
einwandfreiem Zustand verlassen. Kontrollieren
Sie das Gerat dennoch vor der Montage auf
sichtbare Schaden. Ist es beschadigt, dirfen Sie
es nicht einbauen oder installieren!

D> Wird die Anschlussleitung der
Dunstabzugshaube beschadigt, muss sie
durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

> Montage (einschlieflich elektrischer
Anschluss), Wartung oder Reparatur der
Dunstabzugshaube durfen nur von einer
Fachkraft durchgefihrt werden.

In jedem Fall muss die Dunstabzugshaube
durch Ziehen des Netzsteckers oder
Ausschalten der Sicherung stromlos gemacht
werden!

A\ Sicherheitshinweise

> Durch unsachgemafe Montage, Wartung
oder Reparatur kdnnen erhebliche Gefahren
fur den Benutzer entstehen, fir die der
Hersteller nicht haftet.

D> Verdnderungen des elektrischen oder
mechanischen Aufbaus sind geféhrlich und
durfen nicht vorgenommen werden!

Sie kbnnen auch zu Fehlfunktionen an der
Dunstabzugshaube fihren.

Gleichzeitiger Betrieb der Dunstabzugs-
haube mit einer raumluftabhdngigen
Feuerstatte

B> Raumluftabhangige Feuerstétten sind z.B
gas-, 6l-, holz-, oder kohlebetriebene
Heizgerate, Durchlauferhitzer,
Warmwasserbereiter, Kochmulden oder
Backofen, die Verbrennungsluft aus dem
Aufstellraum beziehen und deren Abgase
durch einen Kamin ins Freie abgefuhrt werden.

/N VERGIFTUNGSGEFAHR

Bei gleichzeitigem Betrieb der Dunstabzugs-
haube mit einer raumluftabhédngigen
Feuerstatte besteht Vergiftungsgefahr durch
zurlickgesaugte Verbrennungsgase.




A\ Sicherheitshinweise

D> Ein gefahrloser Betrieb ist moglich, wenn
der Unterdruck im Aufstellraum der Feuerstatte
4Pa (0,04mbar) nicht Gberschreitet.

Dies kann erreicht werden, wenn durch nicht
verschlieBbare Offnungen, z.B.in Turen,
Fenstern, in Verbindung mit einem Zuluft-/
Abluftmauerkasten oder durch andere
technische Mafinahmen, die zur Verbrennung
benotigte Luft nachstréomen kann.

u
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D> Es muss daher immer fiir ausreichend Zuluft
gesorgt werden.

D> Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten allein stellt die
Einhaltung des Grenzwertes nicht sicher.

HINWEIS: Bei der Beurteilung muss immer der
gesamte Liftungsverbund der Wohnung
beachtet werden. Ziehen Sie zur Beurteilung
den Rat des zustandigen Schornsteinfeger-
meisters hinzu.

D> Wird die Dunstabzugshaube ausschliellich
im Umluftbetrieb eingesetzt, ist der Betrieb
ohne Einschrankung maglich.

Spezielle Hinweise fiir Gaskochgerate

> Bei der Montage Uber Gaskochstellen sind
die national einschldgigen gesetzlichen
Bestimmungen (z.B. in Deutschland:
Technische Regeln Gasinstallation TRGI) zu
beachten.

D> Es mussen die jeweils gultigen
Einbauvorschriften und -hinweise der Gas-
Geratehersteller beachtet werden.

D> Bei der Montage ist zu beachten, dass sich
nur eine Seite der Dunstbzugshaube direkt
neben einem Hochschrank oder einer Wand
befinden darf. Es besteht sonst die Gefahr eines
Hitzestaus. Der Abstand zur Wand oder zum
Hochschrank muss mindestens 50mm
betragen.

A VERBRENNUNGSGEFAHR

Betreiben Sie nicht mehr als zwei Gaskoch-
stellen gleichzeitig Uber einen Zeitraum von
max. 15 Minuten bei hdchster Warme-
belastung. Durch die Hitzeeinwirkung besteht
Verbrennungsgefahr beim Berthren der
Gehduseoberfldchen!

B> Beachten Sie, dass ein Grobrenner mit
mehr als 5 kW (Wok) der Leistung von zwei
Gasbrennern entspricht.

D> Die Dunstabzugshaube kann durch die
starke Hitzeeinwirkung beschadigt werden.

D> Betreiben Sie eine Gaskochstelle nie ohne
aufgesetztes Kochgeschirr. Regeln Sie die
Flamme so, dass sie nicht Uber das
Kochgeschirr hinausragt.



SachgemaBer Gebrauch

> Reinigen Sie die Dunstabzugshaube
sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme.

D> Vor jeder Reinigung und Pflege ist die
Dunstabzugshaube durch Ziehen des
Netzsteckers oder Ausschalten der Sicherung
stromlos zu machen.

D> Lampen (insbesondere Halogenlampen)
werden bei Betrieb sehr heif3. Auch einige Zeit
nach dem Ausschalten besteht noch
Verbrennungsgefahr!

> Vor jedem Lampenwechsel muss die
Dunstabzugshaube stromlos gemacht werden
und die Lampen mussen abgekihlt sein!

> Betreiben Sie die Dunstabzugshaube nur
mit eingesetzten Lampen.

B> Schalten Sie die Dunstabzugshaube immer
ein, wenn eine Kochstelle benutzt wird. Bei
nicht eingeschalteter Dunstabzugshaube kann
sich Kondenswasser bilden. Dadurch kdnnen
Korrosionsschaden am Gerat auftreten.

D> Stellen Sie keine
Gegenstande auf der
Dunstabzugshaube ab.

/\ BRANDGEFAHR

Nicht unter der Dunstabzugshaube flambieren
oder mit offener Flamme arbeiten.

Die eingeschaltete Dunstabzugshaube zieht
Flammen in den Filter. Durch Ablagerungen
am Fettfilter besteht Brandgefahr!

> Beaufsichtigen Sie Topfe, Pfannen und
Frittiergerate, wenn Sie Speisen mit Olen und
Fetten, z.B. Pommes Frites, zubereiten.
Uberhitzte Ole oder Fette kdnnen sich leicht
entziinden!

> Durch regelmaRige Reinigung der Fettflter
und den rechtzeitigen Wechsel des Aktiv-
kohlefilters beugen Sie einer Brandgefahr vor.

D> Betreiben Sie die Dunstabzugshaube nie
ohne Fettfilter.

A\ Sicherheitshinweise

SachgemafBe Montage

D> Beachten sie die Herstellerangaben fir das
Kochgerét, ob der Betrieb einer Dunstabzugs-
haube dariber maglich ist.

D> Sofern vom Hersteller des Kochgerates
keine groBeren Sicherheitsabstande
vorgegeben sind, gilt ein Mindestabstand

— zwischen Elektrokochstellen und Unter-
kante der Dunstabzugshaube von
550 mm

— zwischen Gaskochstellen (Oberkante
Topftrager) und Unterkante der
Dunstabzugshaube von

650 mm

(siehe Abbildungen auf Seite 2)

> Werden unterschiedliche Kochgerate
betrieben, gilt der gréfite angegebene
Abstand.

D> Die Breite der Dunstabzugshaube muss der
Breite der Kochstelle entsprechen.

D> Uber einer Feuerstitte fiir feste Brennstoffe,
von der eine Brandgefahr (z.B. Funkenflug)
ausgehen kann, ist die Montage der
Dunstabzugshaube nur dann zuldssig, wenn
die Feuerstatte eine geschlossene, nicht
abnehmbare Abdeckung hat und die
landerspezifischen Vorschriften eingehalten
werden. Diese Einschrankung gilt nicht fir Gas-
Herde und Gas-Mulden.

> Um Schaden an der Kochstelle zu
vermeiden, muss diese bei der Montage der
Dunstabzugshaube abgedeckt werden.



Betriebsarten

> Die Dunstabzugshaube ist im Abluft- und
Umluftbetrieb verwendbar.

Abluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die Fettfilter
gereinigt und durch ein Rohrsystem ins Freie
geleitet.

Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die Fettfilter
und einen Aktivkohlefilter gereinigt und wie-
der in die Kliche zurickgefuhrt.

Um die Geruchsstoffe im Umluftbetrieb zu bin-
den, muss ein Aktivkohlefilter eingebaut wer-
den (siehe "Aus- und Einbau der Fettfiter”).

Das komplette Montage-Set sowie die Ersatzfil-
ter sind im Fachhandel, beim Kundendienst
oder im Online-Shop erhéltlich. Die Zubehor-
Nummer finden Sie am Ende der Gebrauchs-
anleitung.

Geratemalfe Abluft

—

min. 580 mm
max 1.030 mm

min.
126 mm

Geratemafle Umluft

min.
126 mm

[P

min. 580 mm
max 1.030 mm

min.
450 mm




Funktionsiibersicht

Hier sehen Sie eine Ubersicht (iber das Bedienfeld Ihrer
Dunstabzugshaube. Sie bekommen an dieser Stelle eine
kurze Erklarung zu den einzelnen Bedienelementen.

Display

B 2 3 4 -8 A 8O
Funktionstasten Drehwahler Funktionstasten
Funktionstasten
Symbol Funktion
o Dunstabzugshaube ein- und ausschalten
1 Liifterstufe 1 einschalten
2 Liifterstufe 2 einschalten
3 Liifterstufe 3 einschalten
4 Liifterstufe 4 (Intensivstufe) einschalten
) Liifternachlauf, Nachlaufzeit einstellen
Jol Lichtan / aus
fa) Kurzzeitwecker einstellen
x Intervall-Liiftung anschalten
i kurz driicken = Informationen abfragen
lang driicken = Menii Grundeinstellungen 6ffnen oder schlieBen
Drehwahler

Mit dem Drehwdhler kénnen Sie alle Vorschlags- und
Einstellwerte verandern. Der Drehwahler ist versenkbar. Zum
Ein- und Ausrasten drlcken Sie auf den Drehwahler.



Display

Statuszeile

Einstellbereiche

Drehrichtungsanzeige

Grundeinstellungen

HINWEIS
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Das Display ist in verschiedene Bereiche aufgeteilt:

Statuszeile Drehrichtungsanzeige

L\ Wecker: iJ- Licht: Nachlauf:
00:00 min s Stufe D -

Einstellbereiche

In der Statuszeile werden die Uhrzeit, der ausgewahlte
LUfterbetrieb und die Hinweistexte angezeigt.

In den Einstellbereichen erscheinen vorgeschlagene Werte,
die Sie verdndern kdnnen. Der aktive Einstellbereich ist hell
hinterlegt.

Durch Driicken der jeweiligen Funktionstaste, kdnnen Sie von
einem Einstellbereich in den ndchsten wechseln.

& = Drehwahler nach rechts drehen

¥ =Drehwahler nach links drehen

Werden beide Richtungspfeile € angezeigt, kdnnen Sie den
Drehwahler in beide Richtungen drehen.

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme unbedingt die
Hinweise und Warnungen im Kapitel “Sicherheitshinweise”.

Stellen Sie bei Bedarf die Sprache fur die Textanzeige ein.
Voreingestellt ist Deutsch.

Damit Sie Anderungen in den Grundeinstellungen
vornehmen kénnen, muss die Dunstabzugshaube
ausgeschaltet sein.

Jede vorgenomme Anderung kann durch das lingere
Dricken der i -Taste gespeichert bzw. durch das Driicken
der i -Taste abgebrochen werden.



Sprache @ndern

Uhrzeit einstellen

Signalton Dauer

Tastenton

Display-Helligkeit

Kontrast

Uhranzeige

HINWEIS

Grundeinstellungen

1. Die i -Taste ca. 3 Sekunden lang gedrtickt halten. Das
Ment “Grundeinstellungen” éffnet sich. Der Einstellbereich
“Sprache”ist hell hinterlegt.

Uhrzeit einstellen:
0:00

2. Mit dem Drehwaéhler die Sprache einstellen.

3. Mit der i -Taste in den nachsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Uhrzeit einstellen”ist hell hinterlegt.
1. Mit dem Drehwahler die Uhrzeit einstellen.

2. Mitderi -Taste in den nichsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Signalton Dauer”ist hell hinterlegt.

1. Mit dem Drehwahler die Signaltondauer (kurz, mittel oder
lang) einstellen.

2. Mit deri -Taste in den nachsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Tastenton”ist hell hinterlegt.
1. Mit dem Drehwahler den Tastenton an- oder ausstellen.

2. Mit deri -Taste in den nachsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Display-Helligkeit ist hell hinterlegt.

1. Mit dem Drehwahler die Helligkeit (Nacht, mittel, Tag)
einstellen.

2. Mitderi -Taste in den nichsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Kontrast”ist hell hinterlegt.
1. Mit dem Drehwahler die Kontraststarke einstellen.

2. Mit deri -Taste in den nichsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Uhranzeige”ist hell hinterlegt.
1. Mit dem Drehwahler die Uhranzeige an- oder ausschalten.

Beachten Sie, dass bei ausgeschalteter Uhranzeige, weder
eine Anzeige im Ruhezustand der Dunstabzugshaube noch
im Betriebsmodus erscheint.

2. Mit deri -Taste in den nachsten Einstellbereich wechseln.

11



Grundeinstellungen

Kurzzeitwecker

Nachlaufzeit wahlen

Intervallzeit wahlen

Abluft / Umluft

Anzeige Markenlogo

Bestatigung der
Grundeinstellungen

12

Der Einstellbereich “Kurzzeitwecker”ist hell hinterlegt.

1. Mit dem Drehwahler die Vorzugszeit (5, 10 oder
15 Minuten einstellen.

2. Mit deri -Taste in den nachsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Nachlaufzeit wahlen”ist hell hinterlegt.
1. Mit dem Drehwahler die Vorzugszeit einstellen.

2. Mitderi -Taste in den nichsten Einstellbereich wechseln.

Der Einstellbereich “Intervallzeit wahlen"ist hell hinterlegt.
1. Mit dem Drehwahler die Intervalldauer einstellen.

2. Mitderi -Taste in den nichsten Einstellbereich wechseln.

Die Dunstabzugshaube ist im Abluft- und Umluftbetrieb
verwendbar.

1. Den Einstellbereich “Abluft/Umluft” anwahlen.

2. Mit dem Drehwaéhler die Betriebsart einstellen.

Sprache:
deutsch

Abluft/Umluft: Sprache:
Umluft e deutsch

3. Mitderi -Taste in den nichsten Einstellbereich wechseln.

Das Markenlogo kann ein- oder ausgeschaltet werden.
1. Den Einstellbereich "Anzeige Markenlogo”anwahlen.

2. Mit dem Drehwaéhler die Anzeige einstellen.

Driicken Sie die 1 -Taste fiir ca. 3 Sekunden. Die Anderungen
der Grundeinstellungen werden Ubernommen.



Einschalten des Liifters und
Einstellen der Liifterstufen

Ausschalten des Lifters

Intensivstufe (Lifterstufe 4)

Lafternachlauf

Bedienung

Es ist empfehlenswert, den Lufter bei Kochbeginn
einzuschalten und erst einige Minuten nach Kochende
wieder auszuschalten. Der Kichendunst wird so am
wirkungsvollsten beseitigt.

Driicken Sie die off -Taste. Das Gerit schaltet automatisch in
Lufterstufe 2.

00:00 min s Stufe 0 ) —

Wahlen Sie die gewlinschte Lufterstufe durch Drlcken der
entsprechenden Funktionstaste (1-3).

Driicken Sie die o ~Taste.

Durch die Intensivstufe wird die héchste Leistung erreicht.
Sie kann bei vortbergehend starker Dunst- und Geruchs-
entwicklung eingesetzt werden.

Drlicken Sie die Funktionstaste 4.

Wird die Intensivstufe nicht von Hand ausgeschaltet, schaltet
der Lufter nach 10 Minuten selbsttatig auf Lifterstufe 2
zurlick.

Driicken Sie die Taste =I.

£\ Wecker: - - Nachlauf: | 2
00:00 min s Stufe 0 10 min

Der Lifter lauft in der gewahlten Lufterstufe fir die
eingestellte Zeit. Danach schaltet der Lufter selbsttatig ab.




Bedienung

Beleuchtung

Kurzzeitwecker einstellen

Intervall
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Die Beleuchtung kann unabhangig vom LUfter ein- oder
ausgeschaltet werden.

£\ Wecker: 40 Licht: B | Nachlauf:
00:00 min 5 Stufe 7 w -

1. Die & -Taste driicken. Der Bereich “Licht” wird automatisch
ausgewahlt.

2. Mit dem Drehwahler die gewlnschte Lichtstarke
einstellen.

Auf dem Display wird die gewahlte Lichtstérke angezeigt.

Der Kurzzeitwecker lauft unabhdngig von der Dunstab-
zugshaube.

1. Die £) -Taste driicken. Die voreingestellte Laufzeit des
Kurzzeitweckers wird angezeigt.

£\ Wecker: 7 - Licht: = Nachlauf:
05:00 min & —

2. Mit dem Drehwahler kann die Laufzeit fUr den Kurzzeit-
wecker verandert werden.

3. Die Zeit I3uft automatisch ab.
Auf dem Display wird die ablaufende Zeit angezeigt.

Nach Ablauf der Zeit ertdnt ein Signal. Mit der £ -Taste
kénnen Sie das Signal vorzeitig beenden.

Mit der Intervall-Ldftung kann die Kiche sttndlich fur die
voreingestellte Zeit entliftet werden.

1. Waéhlen Sie eine Lufterstufe (aulRer Lufterstufe 4).

£ Wecker: - Licht: # Intervall:
00:00 min s Stufe 0 2 min

2. Die & -Taste driicken. Der Bereich “Intervall” wird
automatisch ausgewahlt.



Sattigungsanzeigen
Fettfilter

HINWEIS

Bedienung

Die Intervall-Liftung startet automatisch. Das Display
wechselt nach Ablauf der eingestellten Zeit in den
Ruhezustand.

Die Sattigung der Fettfilter ldsst sich Uber die
Informationstaste abfragen. Dazu muss die
Dunstabzugshaube eingeschaltet sein.

Driicken Sie die i -Taste.

Fettfiltersattigung:
60%

Fettfiltersattigung: Kohlefiltersattigung:
G60% 50%

Die Sattigungsanzeige der Fettfilter lasst sich bereits vor dem

Erreichen der 100 % zuriicksetzen.

1. Drucken Sie erneut die i -Taste. Der Einstellbereich ist hell

hinterlegt.

2. Mit dem Drehwahler die Sattigungsanzeige auf 0 %
setzen.

Wenn die i -Taste nach dem Ausschalten der
Dunstabzugshaube leuchtet und ein Signal ertdnt, ist die
Fettfiltersattigung zu 100 % erreicht.

1. Reinigen Sie die Fettfilter oder ersetzen Sie den
Aktivkohlefilter.

Fettfilter gereinigt? Kohlefilter gewechselt?
ja nein

2. Stellen Sie die Anzeige auf,ja"

3. Bestatigen Sie die Eingabe durch Driicken der 1 -Taste.




Reinigung und Pflege

/\ VERLETZUNGSGEFAHR

Vor jeder Reinigung und Pflege ist die Dunst-
abzugshaube durch Ziehen des Netzsteckers
oder Ausschalten der Sicherung stromlos zu
machen.

Gerateoberflachen

HINWEIS: Beachten Sie die Garantiebestim-
mungen im beiliegenden Serviceheft.

D> Die Gerteoberflichen und Bedien-
elemente sind kratzempfindlich. Beachten Sie
daher die folgenden Reinigungshinweise:

- Vermeiden Sie die Reinigung der Dunst-
abzugshaube mit trockenen Tuchern,
kratzenden Schwdammen, Scheuermitteln
sowie sand-, soda-, sdure-, chloridhaltigen
oder sonstigen aggressiven Reinigungs-
mitteln.

— Reinigen Sie die Geréateoberfldchen und
Bedienelemente nur mit einem weichen,
feuchten Tuch, Spilmittel oder einem
milden Fensterreiniger.

— Kratzen Sie angetrocknete Verschmutzungen
nicht ab, sondern weichen Sie diese mit
einem feuchten Tuch auf.

— Reinigen Sie im Bereich der Bedienele-
mente vorsichtig, um ein Eindringen von
Nasse in die Elektronik zu vermeiden.

HINWEIS: Reinigen Sie Edelstahloberflachen
nur in Schliffrichtung!

Verwenden Sie fiir die Bedientasten keinen
Edelstahlreiniger!

Hinweis zur Gerdtepflege

D> Geeignete Reinigungs- und Pflegemittel fur
Ihr Gerdt kdnnen Sie Uber die Hotline oder den
Online-Shop (siehe Umschlagseite) beziehen.

Metall-Fettfilter

D> Die eingesetzten Metall-Fettfilter nehmen die
fettigen Bestandteile des Kiichendunstes auf.

> Die Filtermatten bestehen aus unbrenn-
barem Metall.
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/\ BRANDGEFAHR

Bei zunehmender Sattigung der Filter mit
fetthaltigen Ruckstanden erhoht sich die
Entflammbarkeit. AuBerdem kann die Funktion
der Dunstabzugshaube beeintrachtigt werden.

D> Durch rechtzeitiges Reinigen der Metall-
Fettfilter wird der Brandgefahr vorgebeugt.

B> Beim Reinigen der Fettfilter auch die
zugdnglichen Gehduseteile mit einem
feuchten Tuch von abgelagertem Fett reinigen.

Reinigen der Metall-Fettfilter ...

B> Bei normalem Betrieb (taglich 1 bis 2
Stunden) mussen die Metall-Fettfilter 1x im
Monat gereinigt werden.

... in der Spiilmaschine

D> Das Reinigen der Metall-Fettfilter kann in
der Geschirrspidlmaschine erfolgen. Dabei
konnen leichte Verfarbungen auftreten, die
aber keinen Einfluss auf die Funktion der
Fettfilter haben.

D> Die Filter missen locker in der Geschirr-
spdlmaschine liegen. Sie durfen nicht
eingeklemmt sein.

D> Filter mit Randabsaugung miissen mit der
Edelstahlseite nach oben in der Geschirrspdil-
maschine liegen.

HINWEIS: Stark gesattigte Metall-Fettfilter
nicht zusammen mit Geschirr reinigen.

...von Hand

D> Beim Reinigen von Hand, die Fettfilter in
heiBBer Spullauge einweichen, abbursten, gut
ausspulen und abtropfen lassen.

D> Verwenden Sie keine aggressiven, saure-
oder laugenhaltigen Reinigungsmittel.

D> Bei besonders hartnackigen Verschmutz-
ungen empfehlen wir die Reinigung mit einem
speziellen Fettldser-Spray. Dieses kann tber
den Online-Shop bestellt werden.



I\ VERLETZUNGSGEFAHR

Vor dem Ein- und Ausbau der Fettfilter ist die
Dunstabzugshaube durch Ziehen des Netz-
steckers oder Ausschalten der Sicherung
stromlos zu machen.

Aus- und Einbauen der Metall-Fettfilter

1. Offnen Sie die Verriegelung und klappen Sie
die Fettfilter ab.

Fassen Sie dabei mit der anderen Hand
unter die Fettfilter.

(bei Filtern mit Randabsaugung)

2. Reinigen Sie die Fettfilter.

3. Setzen Sie die gereinigten Fettfilter wieder
ein.

Aus- und Einbau der Fettfilter

Aktivkohlefilter

D> Aktivkohlefilter binden die Geruchsstoffe
bei Umluftbetrieb.

D> Beinormalem Betrieb (taglich 1 bis 2
Stunden) miissen die Aktivkohlefilter ungefahr
2xim Jahr ausgetauscht werden.

D> Der Aktivkohlefilter ist im Fachhandel, beim
Kundendienst oder im Online-Shop erhéltlich
(siehe Sonderzubehdr). Verwenden Sie nur
Originalfilter.

D> Aktivkohlefilter enthalten keine Schadstoffe.
Sie kbnnen im Hausmll entsorgt werden.

Ein- und Ausbauen des Aktivkohlefilters

1. Bauen Sie die Fettfilter aus (siehe Aus- und
Einbauen der Metall-Fettfilter).

2. Setzen Sie den Aktivkohlefilter ein.

3. Rasten Sie die Lasche ein.

4, Setzen Sie die Fettfilter wieder ein (siehe
Aus- und Einbauen der Metall-Fettfilter).



Auswechseln der Lampen

> Beachten Sie vor dem Auswechseln der
Lampen unbedingt die Hinweise und
Warnungen im Kapitel “Sicherheitshinweise”!

> Die Beschreibung des Lampenwechsels gilt
flr mehrere Gerdteausfihrungen.

HINWEIS: Beachten Sie die Garantiebestim-
mungen im beiliegenden Serviceheft.

Wechsel der Halogenlampen

/\ VERLETZUNGSGEFAHR
Halogenlampen werden bei Betrieb sehr heil.
Auch einige Zeit nach dem Ausschalten
besteht noch Verbrennungsgefahr!

B> Die Halogenlampen missen vor dem

Wechseln vollstandig abgekihlt sein.

1. Entfernen Sie den Lampenring vorsichtig
mit einem geeigneten Werkzeug.

2. Ersetzen Sie die defekte Lampe durch eine
neue des gleichen Typs und gleicher
Leistung (siehe Typenschild).

HINWEIS: Halogenlampen dirfen beim
Einsetzen nicht am Glaskolben berhrt
werden. Verwenden Sie daher zum Einsetzen
des Leuchtmittels ein sauberes Tuch.

3. Setzen Sie die Lampenabdeckung wieder ein.

4. Stellen Sie durch Einstecken des
Netzsteckers oder durch Einschalten der
Sicherung die Stromversorgung wieder her.
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Wechsel der Glithlampen

/N VERLETZUNGSGEFAHR
GlUuhlampen werden bei Betrieb sehr heilz.
Auch einige Zeit nach dem Ausschalten
besteht noch Verbrennungsgefahr!

D> Glihlampen vor dem Wechseln vollstandig
abkuhlen lassen.

1. Heben Sie die Lampenabdeckung leicht an.

2. Schieben Sie die Lampenabdeckung zur
Geratemitte.

3. Ersetzen Sie die defekte Lampe durch eine
neue des gleichen Typs und gleicher
Leistung (siehe Typenschild).

4. Setzen Sie die Lampenabdeckung wieder ein.

5. Stellen Sie durch Einstecken des Netzsteckers
oder durch Einschalten der Sicherung die
Stromversorgung wieder her.

HINWEIS: Sollte die Beleuchtung nicht
funktionieren, kontrollieren Sie, ob die Lampen
richtig eingesteckt sind.

D> Defekte Lampen sollten sofort ersetzt
werden, um Uberlastung der restlichen
Lampen zu vermeiden.



D> Beachten Sie vor der Montage unbedingt
die Hinweise und Warnungen im Kapitel
“Sicherheitshinweise”!

Abluftbetrieb

> Die Abluft wird Uber einen Luftungsschacht
nach oben, oder direkt durch die
AuBlenwand ins Freie geleitet.

HINWEIS: Die Abluft darf weder in einen in
Betrieb befindlichen Rauch- oder Abgaskamin
noch in einen Schacht, welcher der Entliftung
von Aufstellungsraumen von Feuerstétten
dient, eingeleitet werden.

B> Soll die Abluft in einen nicht in Betrieb
befindlichen Rauch- oder Abgaskamin gefuhrt
werden, ist die Zustimmung des zustandigen
Schornsteinfegermeisters einzuholen.

D> Bei der Ableitung von Abluft sind die
behordlichen und gesetzlichen Vorschriften
(z.B. Landesbauordnungen) zu beachten.

> Wird die Abluft durch die AuBenwand
geleitet, sollte ein Teleskop-Mauerkasten
verwendet werden.

Die Dunstabzugshaube erreicht ihre
optimale Leistung durch:

— ein kurzes, geradliniges Abluftrohr und
— einen moglichst grolen Rohrdurchmesser.

> Sollten sich Rohrbdgen nicht vermeiden
lassen, achten Sie auf mdéglichst grole Radien.

HINWEIS: Der Einsatz von langen, rauhen
Abluftrohren, vielen Rohrbdégen oder Rohr-
durchmessern kleiner als 150 mm, fUhrt zu
einer Abweichung von der optimalen Luftleis-
tung und zu einer Gerduscherhéhung.

D> Zum Verlegen der Abluftleitung dirfen nur
Rohre oder Schlduche aus nichtbrennbarem
Material verwendet werden.

D> Fur Beanstandungen, die auf Planung und
Ausfiihrung der Rohrstrecke zurtickzufihren
sind, Gbernimmt der Hersteller der
Dunstabzugshauben keine Gewahrleistung.

Montagehinweise

Rohrverbindung

B> Der Durchmesser der Abluftrohre sollte
nicht kleiner als 150 mm sein.

> Rundrohre:
Wir empfehlen einen Innendurchmesser von
150 mm, jedoch mindestens 120 mm.

D> Flachkandle miissen einen gleichwertigen
Innenquerschnitt wie Rundrohre haben.
Sie sollten keine scharfen Umlenkungen
haben.

@ 150 mm ca. 177 cm?
@120 mm ca. 113 cm?

> Bei abweichenden Rohrdurchmessern:
Dichtstreifen einsetzen.

Anschluss Abluftrohr @ 150 mm
(empfohlene Grof3e)

D> Abluftrohr direkt am
Luftstutzen befestigen und
geeignet abdichten. Bei
Verwendung eines
Aluminiumrohres, den
Anschlussbereich vorher
glatten.

(1

Anschluss Abluftrohr @ 120 mm

D> Reduzierstutzen direkt am
Luftstutzen befestigen.

> Abluftrohr am Reduzier-
stutzen befestigen.

D> Beide Verbindungsstellen
geeignet abdichten.

O



Montagehinweise

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

> Beachten Sie vor dem elektrischen
Anschluss unbedingt die Hinweise und
Warnungen im Kapitel “Sicherheitshinweise”!

D> Die Dunstabzugshaube darf nur durch
einen qualifizierten Elektroinstallateur, der die
Vorschriften des zustandigen Elektrizitats-
Versorgungsunternehmens kennt,
angeschlossen werden.

/N VERLETZUNGSGEFAHR

Wird die Anschlussleitung der Dunstabzugs-
haube beschadigt, muss sie durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

> Die Dunstabzugshaube darf nur an eine
vorschriftsmafig installierte Schutzkontakt-
steckdose angeschlossen werden.

D> Die Schutzkontaktsteckdose moglichst
direkt hinter der Kaminverblendung
anbringen.

— Die Schutzkontaktsteckdose sollte Gber einen
eigenen Stromkreis angeschlossen sein.

- Ist die Schutzkontaktsteckdose nach der
Montage der Dunstabzugshaube nicht
mehr zugdnglich, muss eine Trenn-
vorrichtung wie beim Festanschluss
vorhanden sein.
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Bei erforderlichem Festanschluss

D> Installationsseitig ist eine Trennvorrichtung
vorzusehen. Als Trennvorrichtung gelten
Schalter mit einer Kontaktodffnung von mehr
als 3:mm und allpoliger Abschaltung. Dazu
gehoren LS-Schalter, Sicherungen und
Schitze.

Elektrische Daten

Die erforderlichen Anschlussdaten sind nach
Herausnahme der Fettfilter auf dem Typen-
schild im Innenraum des Gerates zu finden.

Lange der Anschlussleitung: ca. 1,30 m.

Diese Dunstabzugshaube entspricht den EG-
Funkentstorbestimmungen.



Die Dunstabzugshaube ist fur die
Wandmontage vorgesehen.

D> Achten Sie bei der Montage auch auf even-
tuell zu montierende Sonderzubehorteile, z.B.
das Starterset fir Umluftbetrieb. Beachten Sie
die ergdnzend beigefligte Montageanweisung.

> Achten Sie auf den Mindestabstand
zwischen Kochstelle und Dunstabzugshaube
(siehe “Sicherheitshinweise, Sachgemale
Montage”)!

D> Vermeiden Sie Beschddigungen der
empfindlichen Oberflachen!

Vorbereiten der Wand

I\ VERLETZUNGSGEFAHR,

GEFAHR VON SACHSCHADEN
Uberpriifen Sie vor dem Bohren den vorgese-
henen Montageort auf das Vorhandensein von
unter Putz verlegten elektrischen oder ande-
ren Installationsleitungen.

> Die Wand muss eben und senkrecht sein.

D> Die beiliegenden Schrauben und Diibel
sind flr massives Mauerwerk geeignet.
Verwenden Sie fur andere Wandkonstruk-
tionen (z.B. Rigips, Porenbeton,
Poroton-Mauerziegel) die entsprechenden
Befestigungsmittel.

Achten Sie auf eine ausreichende Tragfahigkeit
der Wand.

D> Achten Sie darauf, dass die Tiefe der
Bohrldcher der Lange der Schrauben
entspricht.

D> Fur festen Halt der Dibel ist zu sorgen.
Max. Gewicht der Dunstabzugshaube
in kg: 40

Konstruktionsanderungen im Rahmen der
technischen Entwicklung bleiben vorbehalten.

Montage

Montagevorbereitung

1.

Von der Decke bis zur Unterkante der
Dunstabzugshaube eine senkrechte
Mittellinie an die Wand anzeichnen.

. Mit Hilfe der beiliegenden Schablone

Positionen fiir die Schrauben und, zum
leichteren Einhéngen, die Kontur des
Einhdngebereiches anzeichnen.

Der untere Rand der Schablone entspricht
dem unteren Rand der Dunstabzugshaube.

. 2 Locher fur die Aufhdngung der

Dunstabzugshaube sowie 2 Locher fur den
Haltewinkel der Kaminverblendung @ 8 mm
bohren und Dubel wandbindig eindrticken.

. Den Haltewinkel fur die Kaminverblendung
anschrauben.

5. Die Aufhdngungen fur die
Dunstabzugs-haube anschrauben:
handfest, max. 3 Nm.

Achten Sie auf die richtige Lage der
Unterlegscheiben und der Aufhdngungen!
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Montage

Aufhdangen und Ausrichten

1. Die Schutzfolie der Dunstabzugshaube
zuerst hinten und nach der Montage
vollstdndig abziehen.

2. Die Dunstabzugshaube so einhdngen, dass
sie fest hinten an den Aufhdngungen
einrastet ®.

3. Die Dunstabzugshaube durch Drehen der
Aufhdngungen waagerecht ausrichten.
Bei Bedarf kann die Dunstabzugshaube

nach rechts oder links verschoben
werden ®.

Sicherungsschrauben und
Sicherungskappen

1. Die Locher fir die Sicherungsschrauben
anzeichnen. Die Dunstabzugshaube
abhangen, Locher fir die Sicherungs-
schrauben bohren und Dibel wandbindig
eindrlcken.

2. Die Dunstabzugshaube einhdngen und die
Sicherungsschrauben fest eindrehen.

3. Die Sicherungskappen mit dem Pfeil nach
oben auf die Aufhdngungen dricken, bis
sie horbar einrasten ©.
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N\ VERLETZUNGSGEFAHR
Uberpriifen Sie unbedingt, dass alle
Sicherungsschrauben und die
Sicherungskappen fest montiert sind!

4, Rohrverbindung herstellen (siehe
“Rohrverbindung”).

5. Elektrische Verbindung herstellen (siehe
“Elektrischer Anschluss”).

Demontage der Sicherungskappen

P> Zur Demontage die Sicherungskappen der
Aufhdngungen mit einem geeigneten
Werkzeug z. B. einem flachen Schraubendreher
entfernen.

)
LT




Montage der Kaminverblendungen

/N VERLETZUNGSGEFAHR

Die Innenseiten der Kaminverblendungen
konnen scharfkantig sein. Wir empfehlen bei
der Montage Schutzhandschuhe zu tragen.

1. Die Kaminverblendungen trennen. Dazu
das Klebeband abziehen.

2. Die Schutzfolie an beiden Kaminver-
blendungen abziehen.

3. Die Kaminverblendungen ineinanderschieben.

HINWEIS: Vermeiden Sie Kratzer beim Ineinan-
derschieben, indem Sie z.B. die Montageschab-
lone als Schutz Gber die Kante der dulleren
Kaminverblendung legen!

D> Achten Sie auf die Position der Schlitze in
der Kaminverblendung!

— Abluftbetrieb: Schlitze der inneren Kamin-
verblendung nach unten.

- Umluftbetrieb: Schlitze der inneren Kamin-
verblendung nach oben.

Montage

4. Kaminverblendungen auf der Dunstabzugs-

haube aufsetzen, die innere Kamin-
verblendung nach oben schieben und links
und rechts am Haltewinkel einhdngen.

5. Die innere Kaminverblendung mit 2
Kreuzschlitzschrauben seitlich an den
Haltewinkel schrauben.

___af)
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